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KORIGENDA

Korigendum ku konsolidovanému zneniu Zmluvy o Eurdépskej unii
a Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie C 202 zo 7. jiina 2016)
(2016/C 400/01)

1. Na strane 2 obalky sa pozndmka pre citatela sa nahradza takto:

,POZNAMKA PRE CITATELA

Tato publikdcia obsahuje konsolidované znenia Zmluvy o Europskej Unii (ZEU) a Zmluvy o fungo-
vani Eurépskej tnie (ZFEU), ako aj ich protokolov a priloh v zneni zmien a doplneni vyplyvajtcich
z Lisabonskej zmluvy podpisanej 13. decembra 2007 v Lisabone, ktord nadobudla platnost
1. decembra 2009. Obsahuje tiez vyhldsenia pripojené k zdvere¢nému aktu medzivladnej konferen-
cie, ktora prijala Lisabonskd zmluvu.

Této publikdcia dalej obsahuje zmeny a doplnenia na zaklade Protokolu, ktorym sa meni a doplna
Protokol o prechodn)'lch ustanoveniach, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej unii, k Zmluve
o fungovani Eur6pskej tinie a k Zmluve o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva pre atdmovi energiu,
zmeny a doplnenia na zéklade nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 741 /2012 z 11. augusta 2012, ktorym sa meni a doplna Protokol o $tatite Stidneho dvora
Eur6pskej Gnie a jeho priloha I ako aj zmeny a doplnenia na zdklade rozhodnuti Eurdpskej rady
2010/718/EU a 2012/419/EU z 29. oktébra 2010 a 11. jila 2012, ktoryml sa menia a doplnajti
Stat(ty ostrova Svity Bartolomej a Mayotte vo vztahu k Eurdpskej tnii. Tdto publikdcia obsahuje aj
doplnenie odseku 3 do ¢lénku 136 ZFEU na zdklade rozhodnutia Eurépskej rady 2011 /199/EU
z 25. marca 2011, ktorym sa meni a doplna ¢linok 136 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie
v stvislosti s mechanizmom pre stabilitu pre clenské staty, ktorych menou je euro, v dosledku
ukoncenia postupov potrebnych na ratifikiciu zo strany ¢lenskych $tatov. Obsahuje okrem iného aj
zmeny na zdklade aktu o pristipeni Chorvatskej republiky a doplnenie protokolu o obavich
irskeho Tudu tykajticich sa Lisabonskej zmluvy, ktory bol ratifikovany clenskymi $tatmi. Tato publi-
kdcia tiez obsahuje zmeny na zdklade nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2015/2422 zo 16. decembra 2015, ktorym sa meni protokol o $tatite Sidneho dvora Eurdpskej
tnie.

V tejto publikdcii st zapracované aj korigendd, ktoré boli schvdlené do marca 2016.

Tito publikdcia obsahuje aj Chartu zdkladnych prav Eurdpskej tnie vyhldsent v Strasburgu
12. decembra 2007 Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou (U. v. EU C 303, 14.12.2007,
s. 1). Tento text preberd a upravuje Chartu vyhldsent 7. decembra 2000 a od 1. decembra 2009 -
datumu nadobudnutia platnosti Lisabonskej zmluvy - ju nahrddza. Podla ¢lanku 6 ods. 1 prvého
pododseku Zmluvy o Eurdpskej anii, Charta vyhldsend v roku 2007 ma rovnakd pravnu silu ako
zmluvy.
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Tato publikdcia je vydand na ucely dokumentdcie a nezavizuje institicie Eurdpskej tnie.”
2. Na strane 9 v obsahu sa za ndzov protokolu (¢. 37) doplna nazov tohto protokolu:

,Protokol (¢. 38) o obavach irskeho ludu tykajacich sa Lisabonskej zmluvy ... ........ 328

3. Na strane 54 v clanku 15:
namiesto:

,Cldnok 15
(povodny cldnok 255 ZES)

1. S cielom podporovat dobrt sprdvu veci verejnych a zabezpec1t Gcast obcianskej spolocnosti
dodrziavaji institticie, orgdny, tirady a agenttry Unie v ¢o najvicsej moznej miere zasadu otvore-
nosti.

2. Zasadnutia Eurdpskeho parlamentu, ako aj zasadnutia Rady pri prerokivani a hlasovani
o navrhu legislativneho aktu st verejné.

3.  Kazdy obcan Unie a kazdd fyzické alebo pravnickd osoba s bydliskom alebo zapisan}’fm
sidlom v ¢lenskom Stdte md prdvo na pristup k dokumentom institdci, orgdnov, Gradov a agentir
Unie bez ohladu na ich nosi¢, v zavislosti na zasadach a podmienkach, ktoré sa vymedzia v stilade
s tymto odsekom.

Vseobecné zdsady a obmedzenia, ktoré vychddzaju z verejného alebo sukromného zdujmu a upra-
vuji pravo na pristup k dokumentom, stanovi prostrednictvom nariadeni Eurdpsky parlament
a Rada v sdlade s riadnym legislativnym postupom.

Kazda institicia, organ alebo drad alebo agentara zabezpeci transparentnost svojej prace a zapracuje
do svojho rokovacieho poriadku osobitné ustanovenia tykajice sa pristupu k svojim dokumentom
v stlade s nariadeniami uvedenymi v druhom pododseku.

4. Na Sudny dvor Eurdpskej tnie, Eurdpsku centrdlnu banku a Eurépsku investicnd banku sa
tento odsek vztahuje iba pri vykone ich administrativnych dloh.

5.  Eurdpsky parlament a Rada zabezpecia zverejnenie dokumentov tykajicich sa legislativnych
postupov v sulade s podmienkami ustanovenymi v nariadeni uvedenom v druhom pododseku.

md byt

,Cldnok 15
(povodny cldanok 255 ZES)

1. S cielom podporovat dobrt sprévu veci verejnych a zabezpec1t ucast obc1anske) spolo¢nosti
dodrziavajii institticie, organy, tirady a agenttry Unie v ¢o najvicsej moznej miere zasadu otvore-
nosti.
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2. Zasadnutia Eurdpskeho parlamentu, ako aj zasadnutia Rady pri prerokivani a hlasovani
o navrhu legislativneho aktu st verejné.

3.  Kazdy obcan Unie a kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba s bydliskom alebo zapisanym
sidlom v ¢lenskom Stdte md prédvo na pristup k dokumentom institdcif, orgdnov, Gradov a agentir
Unie bez ohladu na ich nosi¢, v zavislosti na zdsadich a podmienkach, ktoré sa vymedzia v stlade
s tymto odsekom.

Vieobecné zdsady a obmedzenia, ktoré vychadzaju z verejného alebo sukromného zdujmu a upra-
vuju pravo na pristup k dokumentom, stanovi prostrednictvom nariadeni Eurdpsky parlament
a Rada v sulade s riadnym legislativnym postupom.

Kazda institacia, organ alebo drad alebo agentiira zabezpedi transparentnost svojej prace a zapracuje
do svojho rokovacieho poriadku osobitné ustanovenia tykajice sa pristupu k svojim dokumentom
v stlade s nariadeniami uvedenymi v druhom pododseku.

Na Sadny dvor Eurépskej tnie, Eurdpsku centrdlnu banku a Eurdpsku investicnd banku sa tento
odsek vztahuje iba pri vykone ich administrativnych dloh.

Eurépsky parlament a Rada zabezpecia zverejnenie dokumentov tykajucich sa legislativnych
postupov v stlade s podmienkami ustanovenymi v nariadeni uvedenom v druhom pododseku.”.

4. Na strane 328 sa doplna tento protokol:

,PROTOKOL (&. 38)
O OBAVACH [RSKEHO LUDU TYKAJUCICH SA LISABONSKEJ ZMLUVY

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

PRIPOMINAJUC rozhodnutie hldv $titov alebo predsedov vldd 27 clenskych statov Eurépskej tinie,
ktori sa zi$li na zasadnuti Eurdpskej rady 18. — 19. jina 2009, o obavich irskeho Iudu tykajiicich sa
Lisabonskej zmluvy;

PRIPOMINAJUC vyhldsenie hldv stitov a predsedov vlad, ktorf sa zisli na zasadnuti Eurépskej rady
18. — 19. juna 2009, Ze v case uzavretia nasledujicej zmluvy o pristipeni uvedd ustanovenia
uvedeného rozhodnutia v protokole, ktory sa v stlade s prislusnymi Gstavnymi poziadavkami
pripoji k Zmluve o Eurdpskej Gnii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie;

BERUC NA VEDOMIE podpisanie zmluvy medzi vysokymi zmluvnymi stranami a Chorvatskou
republikou o pristipeni Chorvitska k Eurdpskej anii zo strany vysokych zmluvnych stran;
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SA DOHODLI NA tychto ustanoveniach, ktoré sa pripoja k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve
o fungovani Eur6pskej unie:

HLAVA 1
PRAVO NA ZIVOT, RODINA A VZDELANIE

Cldnok 1

Ziadne ustanovenie Lisabonskej zmluvy, ktorou sa prizndva Charte zédkladnych prav Eurépskej tanie
pravny Stattt, ani ziadne ustanovenie uvedenej zmluvy tykajice sa priestoru slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti sa nedotyka rozsahu a uplatnitelnosti ochrany préva na zivot podla ¢lanku 40.3.1,
40.3.2 a 40.3.3, ochrany rodiny podla clinku 41 a ochrany prdv v stvislosti so vzdelanim podla
clanku 42 a ¢lanku 44.2.4 a 44.2.5 ustanovenych Gstavou Irska.

HLAVA 1I
ZDANOVANIE

Cldnok 2

Ziadne ustanovenie v Lisabonskej zmluve Ziadnym spdsobom a pre Ziaden clensky $tt nemeni
rozsah ani posobnost pravomoci Eurdpskej tnie v oblasti dani.

HLAVA III
BEZPECNOST A OBRANA

Cldnok 3

Cinnost Unie na medzindrodnej scéne sa spravuje zdsadami demokracie, pravneho §titu, univerzal-
nosti a nedelitelnosti ludskych prav a zdkladnych slobod, zasadou zachovavania ludskej dostojnosti,
zasadami rovnosti a solidarity a dodrziavaju sa pri nej zdsady Charty Organizdcie Spojenych
narodov a medzindrodného prava.

Spolo¢nd bezpecnostnd a obrannd politika Unie je neoddelitelnou stcastou spolocnej zahramcnej
a bezpecnostne;j pohtlky a zabezpecuje Unii operacnti schopnost na uskutocfiovanie misii mimo
Unie na udrzanie mieru, predchadzanie konfliktom a posiliovanie medzindrodnej bezpecnosti
v sulade so zdsadami Charty Organizacie Spojenych narodov.

Nie je nou dotknutd bezpe¢nostnd a obranna politika Ziadneho ¢lenského statu vratane Irska ani iou
nie st dotknuté povinnosti ziadneho ¢lenského statu.

Lisabonskou zmluvou nie je ovplyvnend ani dotknutd tradi¢na irska politika vojenskej neutrality.
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Bude na rozhodnuti ¢lenskych stitov vratane Irska, aby konajiic v duchu solidarity a bez toho, aby
bola dotknuta tradi¢na politika vojenskej neutrality, stanovili povahu pomoci alebo podpory, ktort
poskytnd ¢lenskému $tatu, ktory sa stal objektom teroristického ttoku alebo obetou ozbrojenej
agresie na svojom uzemi.

Kazdé rozhodnutie vedtice k spolocnej obrane si bude vyzadovat jednomyselné rozhodnutie Eurdp-
skej rady. Prijatie alebo neprijatie spolo¢nej obrany bude zdlezitostou ¢lenskych $tatov vrdtane Irska,
o ktorej rozhodnt v sulade s ustanoveniami Lisabonskej zmluvy a v stlade so svojimi prislusnymi
Gstavnymi poziadavkami.

Ziadnym ustanovenim v tejto hlave nie je ovplyvnend ani dotknutd pozicia, ani politika Ziadneho
iného clenského statu v oblasti bezpecnosti a obrany.

Kazdy clensky stat taktiez v salade s ustanoveniami Lisabonskej zmluvy a akymikolvek vnitornymi
pravnymi poziadavkami rozhodne o tom, ¢i sa bude podielat na stdlej struktdrovanej spolupraci,
alebo na cinnosti Eurdpskej obrannej agentdry.

V Lisabonskej zmluve sa neustanovuje vytvorenie eurdpskej armady ani brannd povinnost voci
ziadnemu vojenskému zoskupeniu.

Lisabonskd zmluva nema vplyv na pravo Irska ani Ziadneho iného ¢lenského $titu stanovit povahu
a vysku svojich vydavkov na obranu a bezpecnost a povahu svojich obrannych sposobilosti.

O Gcasti alebo neticasti na akejkolvek vojenskej operdcii sa rozhodne Irsko alebo akykolvek iny
Clensky stat v sulade so svojimi vnitornymi pravnymi poziadavkami.

HLAVA IV
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 4

Tento protokol zostdva otvoreny na podpis pre vysoké zmluvné strany do 30. jina 2012.

Vysoké zmluvné strany a v pripade, Ze tento protokol nenadobudol platnost do datumu pristipenia
Chorvitskej republiky k Eurdpskej tnii, aj Chorvatska republika, ratifikuja tento protokol v stlade
so svojimi prislusnymi dstavnymi poziadavkami. Ratifikacné listiny sa uloZia u vlady Talianske;

republiky.

Tento protokol nadobiida platnost, pokial je to mozné, 30. juna 2013 za predpokladu, Ze boli
ulozené vsetky ratifika¢né listiny, alebo ak sa tak nestane, prvym dnom mesiaca nasledujiicom po
uloZeni ratifikacnej listiny tym clenskym $tatom, ktory vykond tento tkon ako posledny.
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Cldnok 5

Tento protokol, vyhotoveny v jedinom origindli v anglickom, bulharskom, ceskom, danskom,
estonskom, finskom, francazskom, gréckom, holandskom, irskom, litovskom, loty$skom, madar-
skom, maltskom, nemeckom, polskom, portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom,
$panielskom, $védskom a talianskom jazyku, pricom kazdé znenie je rovnako autentické, sa uloZi
v archivoch vlady Talianskej republiky, ktord odovzdd overent képiu vladam vsetkych ostatnych
Clenskych statov.

Akondhle za¢ne byt Chorvitska republika viazand tymto protokolom podla ¢lanku 2 aktu
o podmienkach pristipenia Chorvatskej republiky, chorvatske znenie tohto protokolu, ktoré je
rovnako autentické ako znenia uvedené v prvom odseku, sa tiez ulozi v archivoch vlady Talianskej
republiky, ktord odovzdd overend képiu vladam vsetkych ostatnych clenskych statov.”
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